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GOSPEL OF THE RESURRECTION

Proclamation of the resurrection of our Lord Jesus Christ according to John (21:1-14)

After this, the Lord Jesus revealed himself again to his disciples at the Sea of Tiberias. He
revealed himself in this way. Together were Simon Peter, Thomas called Didymus, Nathanael
from Cana in Galilee, Zebedee’s sons, and two others of his disciples. Simon Peter said to them,
«I'am going fishing.» They said to him, «We also will come with you.» So they went out and got
into the boat, but that night they caught nothing. When it was already dawn, Jesus was standing
on the shore; but the disciples did not realize that it was Jesus. Jesus said to them, «Children,
have you caught anything to eat?» They answered him, «No.» So he said to them, «Cast the net
over the right side of the boat and you will find something.» So they cast it, and were not able to
pull it in because of the number of fish. So the disciple whom Jesus loved said to Peter, «Itis the
Lord.» When Simon Peter heard that it was the Lord, he tucked in his garment, for he was
lightly clad, and jumped into the sea. The other disciples came in the boat, for they were not far
from shore, only about a hundred yards, dragging the net with the fish. When they climbed out
on shore, they saw a charcoal fire with fish on it and bread. Jesus said to them, «Bring some of
the fish you just caught.» So Simon Peter went over and dragged the net ashore full of one
hundred fifty-three large fish. Even though there were so many, the net was not torn. Jesus said
to them, «Come, have breakfast.» And none of the disciples dared to ask him, «Who are you?»
because they realized it was the Lord. Jesus came over and took the bread and gave it to them,
and in like manner the fish. This was now the third time Jesus was revealed to his disciples after
being raised from the dead.

Christ the Lord is risen!

GLORIA

Glory to God in the highest, and peace to his people on earth.

Lord God, heavenly King, almighty God and Father, we worship you, we give you
thanks, we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father, Lord God, Lamb of God, you take away the
sin of the world, have mercy on us; you are seated at the right hand of the Father, receive
our prayer.

For you alone are the Holy One, you alone are the Lord, you alone are the Most High,
Jesus Christ, with the Holy Spirit in the glory of God the Father. Amen.



READING
A reading of the Acts of the Apostles (13:1-5a)

In those days, There were in the church at Antioch prophets and teachers: Barnabas, Symeon
who was called Niger, Lucius of Cyrene, Manaen who was a close friend of Herod the tetrarch,
and Saul. While they were worshiping the Lord and fasting, the holy Spirit said, «Set apart for
me Barnabas and Saul for the work to which I have called them.» Then, completing their fasting
and prayer, they laid hands on them and sent them off. So they, sent forth by the holy Spirit,
went down to Seleucia and from there sailed to Cyprus. When they arrived in Salamis, they
proclaimed the word of God in the Jewish synagogues.

The Word of God.

PSALM
Psalm 95

R. Announce God's deeds among all peoples.

Sing to the Lord a new song;
sing to the Lord, all the earth.
Sing to the Lord, bless his name. R.

Proclaim his salvation day after day.
Tell his glory among the nations;
among all peoples, his marvelous deeds. R.

Give to the Lord, you families of nations,
give to the Lord glory and might;
give to the Lord the glory due his name! R.

EPISTLE
The letter of saint Paul to the Romans (15:15-20)

Brothers: I have written to you rather boldly in some respects to remind you, because of the grace
given me by God to be a minister of Christ Jesus to the Gentiles in performing the priestly service
of the gospel of God, so that the offering up of the Gentiles may be acceptable, sanctified by the
holy Spirit. In Christ Jesus, then, I have reason to boast in what pertains to God. For I will not
dare to speak of anything except what Christ has accomplished through me to lead the Gentiles
to obedience by word and deed, by the power of signs and wonders, by the power of the Spirit [of
God], so that from Jerusalem all the way around to Illyricum I have finished preaching the
gospel of Christ. Thus I aspire to proclaim the gospel not where Christ has already been named,
so that I do not build on another’s foundation.

The Word of God.



GOSPEL ACCLAMATION
(Mt 28:19-20)

Alleluia.

Go and make disciples of all nations, says the Lord.
Behold, I am with you always, until the end of the age.
Alleluia.

GOSPEL
A reading of the holy gospel according to Matthew (28:16-20)

In that time, The eleven disciples went to Galilee, to the mountain to which the Lord Jesus had
ordered them. When they saw him, they worshiped, but they doubted. Then Jesus approached
and said to them, «All power in heaven and on earth has been given to me. Go, therefore, and
make disciples of all nations, baptizing them in the name of the Father, and of the Son, and of
the holy Spirit, teaching them to observe all that I have commanded you. And behold, I am with
you always, until the end of the age.»

The word of the Lord.

THE PROFESSION OF FAITH

We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven and earth, of all that
is seen and unseen.

We believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, eternally begotten of the
Father, God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, of
one Being with the Father. Through him all things were made. For us men and for our
salvation he came down from heaven: by the power of the Holy Spirit he was born of the
Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified under Pontius Pilate; he
suffered death and was buried. On the third day he rose again in accordance the
Scriptures; he ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will
come again in glory to judge the living and the dead, and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father
and the Son. With the Father and the Son he is worshipped and glorified, he has spoken
through the Prophets.

We believe in one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one baptism for
the forgiveness of sins. We look for the resurrection of the dead, and the life of the world
to come. Amen.

Bible texts:

New American Bible. Revised edition
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FRANCAIS

EVANGILE DE LA RESURRECTION

Annonce de la résurrection de notre Seigneur Jésus Christ selon saint Jean (21, 1-14)

Apres cela, le Seigneur Jésus se manifesta encore aux disciples sur le bord de la mer de Tibériade,
et voici comment. Il y avait 1a, ensemble, Simon-Pierre, avec Thomas, appelé Didyme (c’est-a-
dire Jumeau), Nathanaél, de Cana de Galilée, les fils de Zébédée, et deux autres de ses disciples.
Simon-Pierre leur dit: « Je m’en vais a la péche. » IIs lui répondent : « Nous aussi, nous allons
avec toi. » Ils partirent et monterent dans la barque ; or, cette nuit-13, ils ne prirent rien. Au lever
du jour, Jésus se tenait sur le rivage, mais les disciples ne savaient pas que c’était lui. Jésus leur
dit: « Les enfants, auriez-vous quelque chose a manger ? » Ils lui répondirent : « Non. » Il leur
dit: « Jetez le filet a droite de la barque, et vous trouverez. » Ils jetérent donc le filet, et cette fois
ils n’arrivaient pas a le tirer, tellement il y avait de poissons. Alors, le disciple que Jésus aimait dit
a Pierre : « C’est le Seigneur ! » Quand Simon-Pierre entendit que c’était le Seigneur, il passa un
vétement, car il n’avait rien sur lui, et il se jeta a 'eau. Les autres disciples arriverent en barque,
trainant le filet plein de poissons; la terre n’était qu’a une centaine de metres. Une fois
descendus a terre, ils apercoivent, disposé la, un feu de braise avec du poisson posé dessus, et du
pain. Jésus leur dit : « Apportez donc de ces poissons que vous venez de prendre. » Simon-Pierre
remonta et tira jusqu’a terre le filet plein de gros poissons : il y en avait cent cinquante-trois. Et,
malgré cette quantité, le filet ne s’était pas déchiré. Jésus leur dit alors: « Venez manger. »
Aucun des disciples n’osait lui demander: « Qui es-tu ? » Ils savaient que c’était le Seigneur.
Jésus s’approche; il prend le pain et le leur donne; et de méme pour le poisson. C’était la
troisieme fois que Jésus ressuscité d’entre les morts se manifestait a ses disciples.

Notre Seigneur Jésus Christ est ressuscité !

GLORIA

Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons, nous te glorifions, nous te rendons
grdce, pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant. Seigneur, Fils unique, Jésus
Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pére ;toi qui enléves le péché du
monde, prends pitié de nous ;toi qui enléves le péché du monde, recois notre priére ;toi
qui es assis a la droite du Pére, prends pitié de nous.

Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, toi seul es le Trés-Haut : Jésus Christ, avec le
Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.



LECTURE
Lecture des Actes des Apotres (13, 1-5a)

En ces jours-1a, Iy avait dans I’Eglise qui était 2 Antioche des prophetes et des hommes chargés
d’enseigner : Barnabé, Syméon appelé Le Noir, Lucius de Cyréne, Manahene, compagnon
d’enfance d’Hérode le Tétrarque, et Saul. Un jour qu’ils célébraient le culte du Seigneur et qu’ils
jetinaient, ’Esprit Saint leur dit: « Mettez a part pour moi Barnabé et Saul en vue de 'ceuvre a
laquelle je les ai appelés. » Alors, aprés avoir jetiné et prié, et leur avoir imposé les mains, ils les
laissérent partir. Eux donc, envoyés par le Saint-Esprit, descendirent a Séleucie et de la
s’embarqueérent pour Chypre; arrivés a Salamine, ils annongaient la parole de Dieu dans les
synagogues des Juifs.

Parole de Dieu.

PSAUME

Psaume 95
R. Proclamez a tous les peuples les oeuvres de Dieu.

Chantez au Seigneur un chant nouveau,
chantez au Seigneur, terre entiére,
chantez au Seigneur et bénissez sonnom! R.

De jour en jour, proclamez son salut,
racontez a tous les peuples sa gloire,
a toutes les nations ses merveilles ! R.

Rendez au Seigneur, familles des peuples,
rendez au Seigneur la gloire et la puissance,
rendez au Seigneur la gloire de son nom. R.

EPITRE

Lettre de saint Paul apdtre aux Romains (15, 15-20)

Fréres, Je vous ai écrit avec un peu d’audace, comme pour raviver votre mémoire sur certains
points, et c’est en raison de la grice que Dieu m’a donnée. Cette grice, c’est d’étre ministre du
Christ Jésus pour les nations, avec la fonction sacrée d’annoncer I’Evangile de Dieu, afin que
loffrande des nations soit acceptée par Dieu, sanctifiée dans I’Esprit Saint. Je mets donc ma
fierté dans le Christ Jésus, pour ce qui est du service de Dieu. Car je n’oserais rien dire s’il ne
s’agissait de ce que le Christ a mis en ceuvre par moi afin d’amener les nations paiennes a
'obéissance de la foi, par la parole et I'action, la puissance des signes et des prodiges, la
puissance de I’Esprit de Dieu. Ainsi, depuis Jérusalem en rayonnant jusqu’a la Dalmatie, j’ai
mené a bien 'annonce de I’Evangile du Christ. Je I'ai fait en mettant mon honneur a
n’évangéliser que 1a ol le nom du Christ n’avait pas encore été prononcé, car je ne voulais pas
batir sur les fondations posées par un autre.

Parole de Dieu.



ACCLAMATION AVANT L'EVANGILE
(Mt 28, 19-20)

Alléluia.
Allez ! De toutes les nations faites des disciples, dit le Seigneur.

Et voici, moi, je suis avec vous tous les jours, jusqu'a la fin du monde.
Alléluia.

EVANGILE
Lecture de I'évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu (28, 16-20)

En ce temps-1a, Les onze disciples s’en allérent en Galilée, a la montagne ot le Seigneur Jésus leur
avait ordonné de se rendre. Quand ils le virent, ils se prosternerent, mais certains eurent des
doutes. Jésus s’approcha d’eux et leur adressa ces paroles : « Tout pouvoir m’a été donné au ciel
et sur la terre. Allez ! De toutes les nations faites des disciples : baptisez-les au nom du Pere, et du
Fils, et du Saint-Esprit, apprenez-leur a observer tout ce que je vous ai commandé. Et moi, je suis
avec vous tous les jours jusqu’a la fin du monde. »

Acclamons la Parole du Seigneur.

PROFESSION DE FOI

Je crois en un seul Dieu, Le Pére tout-puissant,créateur du ciel et de la terre, de l'univers
visible et invisible.

Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu, né du Pére avant tous
les siecles : Il est Dieu, né de Dieu, lumiére, née de la lumiére, vrai Dieu, né du vrai
Dieu. Engendré, non pas créé, de méme nature que le Peére; et par lui tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut, il descendit du ciel. Par I'Esprit Saint, il a
pris chair de la Vierge Marie, et s'est fait homme. Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa Passion et fut mis au tombeau. Il ressuscita le troisiéme jour, conformément
aux Ecritures, et il monta au ciel ; il est assis & la droite du Pére. Il reviendra dans la
gloire, pour juger les vivants et les morts ; et son régne n'aura pas de fin.

Je crois en I'Esprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie ; il procéde du Peére et du
Fils ; avec le Pére et le Fils, il regoit méme adoration et méme gloire ; il a parlé par les
prophétes.

Je crois en I'Eglise, une, sainte, catholique et apostolique. Je reconnais un seul baptéme
pour le pardon des péchés. J'attends la résurrection des morts, et la vie du monde a
venir. Amen.

Textes bibliques :
La Bible. Traduction officielle liturgique
© 2013 AELF, Paris

Projet et réalisation:
© 2018 Studium Generale Ambrosianum - Milano

Tous droits reservés.
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EVANGELIUM DERAUFERSTEHUNG

Verkiindigung der Auferstehung unseres Herrn Jesus Christus nach Johannes (21, 1-14)

Danach offenbarte sich Jesus, der Herr, den Jiingern noch einmal, am See von Tiberias, und er
offenbarte sich in folgender Weise. Simon Petrus, Thomas, genannt Didymus, Natana¢l aus
Kana in Galilda, die Sohne des Zebeddus und zwei andere von seinen Jiingern waren zusammen.
Simon Petrus sagte zu ihnen: Ich gehe fischen. Sie sagten zu ihm: Wir kommen auch mit. Sie
gingen hinaus und stiegen in das Boot. Aber in dieser Nacht fingen sie nichts. Als es schon
Morgen wurde, stand Jesus am Ufer. Doch die Jiinger wussten nicht, dass es Jesus war. Jesus
sagte zu ihnen: Meine Kinder, habt ihr keinen Fisch zu essen? Sie antworteten ihm: Nein. Er aber
sagte zu ihnen: Werft das Netz auf der rechten Seite des Bootes aus und ihr werdet etwas finden.
Sie warfen das Netz aus und konnten es nicht wieder einholen, so voller Fische war es. Da sagte
der Jiinger, den Jesus liebte, zu Petrus: Es ist der Herr! Als Simon Petrus horte, dass es der Herr
sei, giirtete er sich das Obergewand um, weil er nackt war, und sprang in den See. Dann kamen
die anderen Jiinger mit dem Boot — sie waren nimlich nicht weit vom Land entfernt, nur etwa
zweihundert Ellen - und zogen das Netz mit den Fischen hinter sich her. Als sie an Land gingen,
sahen sie am Boden ein Kohlenfeuer und darauf Fisch und Brot liegen. Jesus sagte zu ihnen:
Bringt von den Fischen, die ihr gerade gefangen habt! Da stieg Simon Petrus ans Ufer und zog
das Netz an Land. Es war mit hundertdreiundfiinfzig grofen Fischen gefiillt, und obwohl es so
viele waren, zerriss das Netz nicht. Jesus sagte zu ihnen: Kommt her und esst! Keiner von den
Jungern wagte ihn zu befragen: Wer bist du? Denn sie wussten, dass es der Herr war. Jesus trat
heran, nahm das Brot und gab es ihnen, ebenso den Fisch. Dies war schon das dritte Mal, dass
Jesus sich den Jiingern offenbarte, seit er von den Toten auferstanden war.

Unser Herr Jesus Christus ist auferstanden!

GLORIA

Ehre sei Gott in der Hohe und Friede auf Evden den Menschen seiner Gnade.

Wir loben dich, wir preisen dich, wir beten dich an, wir rilhmen dich und danken dir,
denn grofs ist deine Herrlichkeit:

Herr und Gott, Konig des Himmels, Gott und Vater, Herrscher iiber das All, Herr,
eingeborener Sohn, Jesus Christus. Herr und Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters, du
nimmst hinweg die Siinde der Welt: erbarme dich unser; du nimmst hinweg die Siinde
der Welt nimm an unser Gebet; du sitzest zur Rechten des Vaters: erbarme dich unser.
Denn du allein bist der Heilige, du allein der Herr, du allein der Hochste, Jesus
Christus, mit dem Heiligen Geist, zur Ehre Gottes des Vaters. Amen.



LESUNG
Lesung der Apostelgeschichte (13, 1-5a)

In jenen Tagen, In der Gemeinde von Antiochia gab es Propheten und Lehrer: Barnabas und
Simeon, genannt Niger, Lucius von Kyrene, Manaén, ein Jugendgefihrte des Tetrarchen
Herodes, und Saulus. Als sie zu Ehren des Herrn Gottesdienst feierten und fasteten, sprach der
Heilige Geist: Wahlt mir Barnabas und Saulus zu dem Werk aus, zu dem ich sie berufen habe!
Da fasteten und beteten sie, legten ihnen die Hinde auf und lieen sie ziehen. Vom Heiligen
Geist ausgesandt, zogen sie nach Seleukia hinab und segelten von da nach Zypern. Als sie in
Salamis angekommen waren, verkiindeten sie das Wort Gottes in den Synagogen der Juden.
Wort des lebendigen Gottes.

PSALM
Psalm 95

R. Verkiindet die Werke Gottes bei allen Vélkern.

Singt dem Herrn ein neues Lied,
singt dem Herrn, alle Lande,
singt dem Herrn, preist seinen Namen! R.

Verkiindet sein Heil von Tag zu Tag!
Erzihlt bei den Nationen von seiner Herrlichkeit,
bei allen V6lkern von seinen Wundern! R.

Bringt dar dem Herrn, ihr Stimme der Volker,
bringt dar dem Herrn Ehre und Macht,
bringt dar dem Herrn die Ehre seines Namens! R.

EPISTEL
Brief des Apostels Paulus an die Rémer (15, 15-20)

Briider! Um euch einiges in Erinnerung zu rufen, habe ich euch einen teilweise ziemlich kiihnen
Brief geschrieben. Ich tat es kraft der Gnade, die mir von Gott gegeben ist, damit ich als Diener
Christi Jesu fiir die Heiden wirke und das Evangelium Gottes wie ein Priester verwalte; denn die
Heiden sollen eine Opfergabe werden, die Gott wohlgefillig ist, geheiligt im Heiligen Geist. In
Christus Jesus kann ich mich also vor Gott rithmen. Denn ich wiirde es nicht wagen, von etwas
zu reden, was Christus nicht durch mich bewirkt hat, um die Heiden zum Gehorsam zu fiihren,
in Wort und Tat, in der Kraft von Zeichen und Wundern, in der Kraft des Geistes Gottes. So
habe ich von Jerusalem aus in weitem Umkreis bis nach Illyrien tiberall das Evangelium Christi
zur Erfiillung gebracht. Dabei habe ich meine Ehre dafiir eingesetzt, das Evangelium nicht dort
zu verkiinden, wo der Name Christi schon bekannt gemacht war, um nicht auf einem fremden
Fundament zu bauen.

Wort des lebendigen Gottes.



RUF VOR DEM EVANGELIUM
(vgl. Mt 28, 19-20)

Halleluja.

Geht und macht alle Vélker zu meinen Jiingern, spricht der Herr.
Und siehe, ich bin bei euch alle Tage bis zum Ende der Welt.
Halleluja.

EVANGELIUM
Lesung des heiligen Evangeliums nach Matthdus (28, 16-20)

In jener Zeit, Die elf Jiinger gingen nach Galilda auf den Berg, den Jesus, der Herr, ihnen
genannt hatte. Und als sie Jesus sahen, fielen sie vor ihm nieder, einige aber hatten Zweifel. Da
trat Jesus auf sie zu und sagte zu ihnen: Mir ist alle Vollmacht gegeben im Himmel und auf der
Erde. Darum geht und macht alle Vélker zu meinen Jiingern; tauft sie auf den Namen des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes und lehrt sie, alles zu befolgen, was ich euch geboten
habe. Und siehe, ich bin mit euch alle Tage bis zum Ende der Welt.

Wort unseres Herrn Jesus Christus.

GLAUBENSBEKENNTNIS

Wir glauben an den einen Gott, den Vater, den Allmdchtigen, der alles geschaffen hat,
Himmel und Erde, die sichtbare und die unsichtbare Welt.

Und an den einen Herrn Jesus Christus, Gottes eingeborenen Sohn, aus dem Vater
geboren vor aller Zeit: Gott von Gott, Licht vom Licht, wahrer Gott vom wahren Gott,
gezeugt, nicht geschaffen, eines Wesens mit dem Vater; durch ihn ist alles geschaffen. Fiir
uns Menschen und zu unserem Heil, ist er vom Himmel gekommen, hat Fleisch
angenommen durch den Heiligen Geist von der Jungfrau Maria und ist Mensch
geworden. Er wurde fiir uns gekreuzigt unter Pontius Pilatus, hat gelitten und ist
begraben worden, ist am dritten Tage auferstanden nach der Schrift und aufgefahren in
den Himmel. Er sitzt zur Rechten des Vaters und wird wiederkommen in Herrlichkeit,
zu richten die Lebenden und die Toten; seiner Herrschaft wird kein Ende sein.

Wir glauben an den Heiligen Geist, der Herr ist und lebendig macht, der aus dem Vater
und dem Sohn hervorgeht, der mit dem Vater und dem Sohn angebetet und verherrlicht
wird, der gesprochen hat durch die Propheten; und die eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Wir bekennen die eine Taufe zur Vergebung der Siinden. Wir
erwarten die Auferstehung der Toten, und das Leben der kommenden Welt. Amen.

Bibeltexte:
Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift. Revidierte Ausgabe
© 2016 Katholische Bibelanstalt, Stuttgart
Projekt und Realisierung:
A © 2018 Studium Generale Ambrosianum — Milano

Alle Rechte vorbehalten.
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EVANGELIO DE LA RESURRECCION

Anuncio de la resurreccion de nuestro Sefior Jesucristo segtin san Juan (21, 1-14)

Después de esto, el Sefior Jests se aparecio otra vez a los discipulos junto al lago de Tiberiades. Y
se aparecio de esta manera: Estaban juntos Simén Pedro, Tomds, apodado el Mellizo; Natanael,
el de Cana de Galilea; los Zebedeos y otros dos discipulos suyos. Simén Pedro les dice: «Me voy a
pescar.» Ellos contestan: «Vamos también nosotros contigo.» Salieron y se embarcaron; y
aquella noche no cogieron nada. Estaba ya amaneciendo, cuando Jests se present6 en la orilla;
pero los discipulos no sabian que era Jests. Jests les dice: «Muchachos, ;tenéis pescado?». Ellos
contestaron: «No.» El les dice: «Echad la red a la derecha de la barca y encontraréis.» La
echaron, y no podian sacarla, por la multitud de peces. Y aquel discipulo a quien Jestis amaba le
dice a Pedro: «Es el Seflor.» Al oir que era el Seflor, Simén Pedro, que estaba desnudo, se at6 la
tinica y se echo al agua. Los demds discipulos se acercaron en la barca, porque no distaban de
tierra mas que unos doscientos codos, remolcando la red con los peces. Al saltar a tierra, ven
unas brasas con un pescado puesto encima y pan. Jesus les dice: «Traed de los peces que acabais
de coger.» Simén Pedro subi6 a la barca y arrastré hasta la orilla la red repleta de peces grandes:
ciento cincuenta y tres. Y aunque eran tantos, no se rompio la red. Jests les dice: «Vamos,
almorzad.» Ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle quién era, porque sabian bien que
era el Seflor. Jests se acerca, toma el pany se lo da, y lo mismo el pescado. Esta fue la tercera vez
que Jesus se aparecid a los discipulos después de resucitar de entre los muertos.

iCristo el Sefior ha resucitado!

GLORIA

Gloria a Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama el Sefior.

Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te
damos gracias, Sefior Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso.

Sefior, Hijo tinico, Jesucristo, Seiior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre; ti que
quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros; tii que quitas el pecado del mundo,
atiende nuestra siplica; ti que estds sentado a la derecha del Padre, ten piedad de
nosotros.

Porque sdlo ti eres Santo, solo ti Sefior, sélo ti Altisimo, Jesucristo, con el espiritu
Santo en la gloria de Dios Padre. Amén.



LECTURA
Lectura de los Hechos de los Apéstoles (13, 1-5a)

En aquellos dias, En la Iglesia que estaba en Antioquia habia profetas y maestros: Bernabé,
Simeon, llamado Niger; Lucio, el de Cirene; Manahén, hermano de leche del tetrarca Herodes, y
Saulo. Un dia que estaban celebrando el culto al Sefior y ayunaban, dijo el Espiritu Santo:
«Apartadme a Bernabé y a Saulo para la obra a que los he llamado.» Entonces, después de
ayunar y orar, les impusieron las manos y los enviaron. Con esta misién del Espiritu Santo,
bajaron a Seleucia y de alli zarparon para Chipre. Llegados a Salamina, anunciaron la palabra de
Dios en las sinagogas de los judios.

Palabra de Dios.

SALMO
Salmo 95

R. Proclamad las obras de Dios a todos los pueblos.

Cantad al Sefior un cintico nuevo,
cantad al Sefior, toda la tierra;
cantad al Sefior, bendecid su nombre. R.

Proclamad dia tras dia su victoria.
Contad a los pueblos su gloria,
sus maravillas a todas las naciones. R.

Familias de los pueblos, aclamad al Seflor,
aclamad la gloria y el poder del Sefior;
aclamad la gloria del nombre del Sefior. R.

EPISTOLA
Carta del apdstol san Pablo a los Romanos (15, 15-20)

Hermanos: Os he escrito, propasindome a veces un poco, para reavivar vuestros recuerdos. Lo he
hecho en virtud de la gracia que Dios me ha otorgado: ser ministro de Cristo Jests para con los
gentiles, ejerciendo el oficio sagrado del Evangelio de Dios, para que la ofrenda de los gentiles,
consagrada por el Espiritu Santo, sea agradable. Asi pues, tengo de qué gloriarme en Cristo y en
relacion con las cosas que tocan a Dios. En efecto, no me atreveré a hablar de otra cosa que no
sea lo que Cristo hace a través de mi en orden a la obediencia de los gentiles, con mis palabrasy
acciones, con la fuerza de signos y prodigios, con la fuerza del Espiritu de Dios. Tanto que, en
todas direcciones, partiendo de Jerusalén y llegando hasta la Iliria, he completado el anuncio del
Evangelio de Cristo. Pero considerando una cuestién de honor no anunciar el Evangelio mas
que alli donde no se haya pronunciado atn el nombre de Cristo, para no construir sobre
cimiento ajeno.

Palabra de Dios.



ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO
(Mt 28, 19-20)

Aleluya.

Id y haced discipulos de todos los pueblos, dice el Sefior.

Sabed que yo estoy con vosotros todos los dias, hasta el final de los tiempos.
Aleluya.

EVANGELIO

Lectura del santo evangelio segtin san Mateo (28, 16-20)

En aquel tiempo, Los once discipulos se fueron a Galilea, al monte que el Sefior Jests les habia
indicado. Al verlo, ellos se postraron, pero algunos dudaron. Acercindose a ellos, Jests les dijo:
«Se me ha dado todo poder en el cielo y en la tierra. Id, pues, y haced discipulos a todos los
pueblos, bautizandolos en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo; ensefiandoles a
guardar todo lo que os he mandado. Y sabed que yo estoy con vosotros todos los dias, hasta el
final de los tiempos.»

Palabra del Sefior.

PROFESION DE FE

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo lo
visible y lo invisible.

Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo sinico de Dios, nacido del Padre antes de todos
los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no
creado, de la misma naturaleza del Padre, por quien todo fue hecho; que por nosotros,
los hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo; y por obra del Espiritu Santo se
encarnd de Maria, la Virgen, y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en
tiempos de Poncio Pilato; padecio y fue sepultado, y resucito al tercer dia, segin las
Escrituras, y subio al cielo, y estd sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendrd con
gloria para juzgar a vivos y muertos, y su reino no tendrd fin.

Creo en el Espiritu Santo, Seiior y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que
con el Padre y el Hijo recibe una misma adoracion y gloria, y que hablo por los profetas.
Creo en la Iglesia, que es una, santa, catolica y apostilica. Confieso que hay un solo
bautismo para el perdon de los pecados. Espero la resurreccion de los muertos y la vida
del mundo futuro. Amén.

Textos biblicos:
Sagrada Biblia. Version oficial
© 2011 Conferencia Episcopal Espaiiola, Madrid

Proyecto y realizacion:
© 2018 Studium Generale Ambrosianum - Milano

Todos los derechos reservados.
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EVANGELHO DA RESSURREICAO

Antincio da ressurrei¢io de Nosso Senhor Jesus Cristo segundo Sio Jodo (21, 1-14)

Depois destes acontecimentos, o Senhor Jesus apareceu de novo aos discipulos, a beira do mar
de Tiberiades. A apari¢do foi assim: Estavam juntos Simio Pedro, Tomé, chamado Gémeo,
Natanael, de Cand da Galiléia, os filhos de Zebedeu e outros dois discipulos dele. Simdo Pedro
disse a eles: «Eu vou pescar». Eles disseram: «Nos vamos contigo» Sairam, entraram no barco,
mas ndo pescaram nada naquela noite. Ji de manhd, Jesus estava ai na praia, mas os discipulos
nio sabiam que era Jesus. Ele perguntou: «Filhinhos, tendes alguma coisa para comer?»
Responderam: «Nio». Ele lhes disse: «Lancai a rede a direita do barco e achareis». Eles
langaram a rede e ndo conseguiam puxa-la para fora, por causa da quantidade de peixes. Ento, o
discipulo que Jesus mais amava disse a Pedro: «E o Senhor!» Siméo Pedro, ouvindo dizer que
era o Senhor, vestiu e arregacou a tinica (pois estava nu) e lancou-se ao mar. Os outros
discipulos vieram com o barco, arrastando as redes com os peixes. Na realidade, nio estavam
longe da terra, mas somente uns cem metros. Quando chegaram a terra, viram umas brasas
preparadas, com peixe em cima e pdo. Jesus disse-lhes: «Trazei alguns dos peixes que
apanhastes». Entdo, Simdo Pedro subiu e arrastou a rede para terra. Estava cheia de cento e
cinqiienta e trés grandes peixes; e apesar de tantos peixes, a rede nio se rasgou. Jesus disse-lhes:
«Vinde comer». Nenhum dos discipulos se atrevia a perguntar quem era ele, pois sabiam que era
o Senhor. Jesus aproximou-se, tomou o pio e deu a eles. E fez a mesma coisa com o peixe. Esta
foi a terceira vez que Jesus, ressuscitado dos mortos, apareceu aos discipulos.

Cristo Senhor é ressuscitado!

HINO DE LOUVOR

Gloria a Deus nas alturas e paz na terva aos homens por Ele amados.

Senhor Deus, Rei dos céus, Deus Pai todo-poderoso: nds Vos louvamos, nds Vos
bendizemos, nos Vos adoramos, nds Vos glorificamos, nos Vos damos gragas, por vossa
imensa gloria.

Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus
Pai: Vos que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nos; Vos que tirais o pecado do
mundo, acolhei a nossa siiplica; Vos que estais a direita do Pai, tende piedade de nos.

So Vs sois o Santo; so Vos, o Senhor; so6 Vs, o Altissimo, Jesus Cristo; com o Espirito
Santo na gloria de Deus Pai. Amém.



LEITURA
Leitura dos Atos dos Apostolos (13, 1-5a)

Naqueles dias: Na Igreja que estava em Antioquia havia profetas e mestres: Barnabé, Simefo,
chamado o Negro, Licio de Cirene, Manaém — que fora criado junto com o tetrarca Herodes - e
Saulo. Certo dia, enquanto celebravam a liturgia em honra do Senhor e jejuavam, o Espirito
Santo disse: «Separai para mim Barnabé e Saulo, a fim de realizarem a obra para a qual eu os
chamei». Jejuaram entdo e oraram, impuseram as mios sobre Barnabé e Saulo e os deixaram
partir. Enviados pelo Espirito Santo, Barnabé e Saulo desceram até Seléucia e dai navegaram
para Chipre. Quando chegaram a Salamina, comecaram a anunciar a palavra de Deus nas
sinagogas dos judeus.

Palavra de Deus.

SALMO
Salmo 95

Refrio: Anunciai entre todos os povos as obras do Senhor.

Cantai ao Senhor um cintico novo,
cantai ao Senhor, terra inteira.
Cantai ao Senhor, bendizei o seu nome. R.

Anunciai dia apés dia a sua salvagio.
Entre os povos narrai a sua gléria,
entre todas as nagdes dizei seus prodigios. R.

Dai ao Senhor, 6 familias dos povos,
dai ao Senhor gléria e poder,
dai ao Senhor a gléria do seu nome. R.

EPISTOLA
Carta de SdoPaulo apostolo aos Romanos (15, 15-20)

Irméos, Em alguns trechos desta carta eu vos escrevi com certa ousadia, a fim de vos reavivar a
memoria, em virtude da graca que Deus me deu: a graga de ser ministro de Jesus Cristo junto aos
pagdos, prestando um servigo sacerdotal ao evangelho de Deus, para que os pagios se tornem
uma oferenda bem aceita, santificada no Espirito Santo. Tenho, pois, de que me gloriar em
Cristo Jesus, no que concerne a Deus. Falo tio somente daquilo que Cristo realizou por meu
intermédio, para trazer os pagios a obediéncia da fé — em palavras e agdes —, pelo poder de sinais
e prodigios, pela forga do Espirito. Assim, levei a cabo a pregacio do evangelho de Cristo, desde
Jerusalém e arredores até ao Ilirico, tendo o cuidado de anunciar o evangelho somente onde o
Cristo ainda nio era conhecido, a fim de nio edificar sobre alicerce alheio.

Palavra de Deus.



ACLAMAGAO AO EVANGELHO
(Mt 28, 19-20)

Aleluia.

Ide fazer discipulos entre todas as nagdes, diz o Senhor.
Eis que estou convosco todos os dias, até o fim dos tempos.
Aleluia.

EVANGELHO

Leitura do evangelho de nosso Senhor Jesus Cristo segundo Sio Mateus (28, 16-20

Naquele tempo: Os onze discipulos voltaram a Galiléia, 3 montanha que o Senhor Jesus lhes
tinha indicado. Quando o viram, prostraram-se; mas alguns tiveram davida. Jesus se aproximou
deles e disse: «Foi-me dada toda a autoridade no céu e na terra. Ide, pois, fazer discipulos entre
todas as nagdes, e batizai-os em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo. Ensinai-lhes a
observar tudo o que vos tenho ordenado. Eis que estou convosco todos os dias, até o fim dos
tempos».

Palavra do Senhor.

PROFISSAO DE FE

Creio em um sé Deus, Pai Todo-Poderoso, criador do céu e da terra, de todas as coisas
visiveis e invisiveis.

Creio em um so Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de Deus, nascido do Pai antes de
todos os séculos: Deus de Deus, luz da luz, Deus verdadeiro de Deus verdadeiro, gerado,
ndo criado, consubstancial ao Pai. Por ele todas as coisas foram feitas. E por nds,
homens, e para nossa salvagdo, desceu dos céus: e se encarnou pelo Espirito Santo, no
seio da Virgem Maria, e se fez homem. Também por nds foi crucificado sob Poncio
Pilatos; padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia, conforme as Escrituras, e
subiu aos céus, onde estd sentado a direita do Pai. E de novo hd de vir, em sua gloria,
para julgar os vivos e os mortos; e o seu reino ndo terd fim.

Creio no Espirito Santo, Senhor que dd a vida, e procede do Pai e do Filho; e com o Pai
e o Filho ¢ adorado e glorificado: ele que falou pelos profetas.

Creio na Igreja, una, santa, catolica e apostdlica. Professo um so batismo para remissdo
dos pecados. E espero a ressurreigigo dos mortos e a vida do mundo que hd de vir.
Amém.

Textos biblicos:
Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil. Biblia sagrada
© 2001 Loyola, Sio Paulo

Projeto e realizagio:
© 2019 Studium Generale Ambrosianum - Milano
Todos os direitos reservados.
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EVANGELIUM RESURRECTIONIS

Lectio sancti Evangelii secundum Ioannem (20, 1-14)

Postea manifestavit se iterum Dominus Iesus discipulis ad mare Tiberiadis; manifestavit autem
sic. Erant simul Simon Petrus et Thomas, qui dicitur Didymus, et Nathanael, qui erat a Cana
Galilaeae, et filii Zebedaei et alii ex discipulis eius duo. Dicit eis Simon Petrus: «Vado piscari».
Dicunt ei: «Venimus et nos tecum». Exierunt et ascenderunt in navem; et illa nocte nihil
prendiderunt. Mane autem iam facto, stetit Iesus in litore; non tamen sciebant discipuli quia
Tesus est. Dicit ergo eis Iesus: «Pueri, numquid pulmentarium habetis?». Responderunt ei:
«Non». Ille autem dixit eis: «Mittite in dexteram navigii rete et invenietis». Miserunt ergo et
iam non valebant illud trahere a multitudine piscium. Dicit ergo discipulus ille, quem diligebat
lesus, Petro: «Dominus est!». Simon ergo Petrus, cum audisset quia Dominus est, tunicam
succinxit se, erat enim nudus, et misit se in mare; alii autem discipuli navigio venerunt, non
enim longe erant a terra, sed quasi cubitis ducentis, trahentes rete piscium. Ut ergo descenderunt
in terram, vident prunas positas et piscem superpositum et panem. Dicit eis lesus: «Afferte de
piscibus, quos prendidistis nunc». Ascendit ergo Simon Petrus et traxit rete in terram, plenum
magnis piscibus centum quinquaginta tribus; et cum tanti essent, non est scissum rete. Dicit eis
Tesus: «Venite, prandete». Nemo autem audebat discipulorum interrogare eum: «Tu quis es?»,
scientes quia Dominus est. Venit Iesus et accipit panem et dat eis et piscem similiter. Hoc iam
tertio manifestatus est Iesus discipulis, cum resurrexisset a mortuis.

Christus Dominus resurrexit!

HYMNUS

Gloria in excélsis Deo et in terra pax hominibus bonae voluntdtis.

Lauddmus te, benedicimus te, adordmus te, glorificdmus te, grdtias dgimus tibi propter
magnam gloriam tuam, Domine Deus, rex caeléstis, Deus Pater omnipotens.

Domine Fili unigénite, Iesu Christe, Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, qui tollis
peccdta mundi, miserére nobis; qui tollis peccdta mundi, siscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad déxteram Patris, miserére nobis.

Quéniam tu solus Sanctus, tu solus Déminus, tu solus Altissimus, Iesu Christe, cum
sancto Spiritu: in gloria Dei Patris. Amen.



LECTIO

Lectio Actuum apostolorum (13, 1-5a)

In diebus illis. Erant in ecclesia, quae erat Antiochiae, prophetae et doctores: Barnabas et
Simeon, qui vocabatur Niger, et Lucius Cyrenensis et Manaen, qui erat Herodis tetrarchae
collactaneus, et Saulus. Ministrantibus autem illis Domino et ieiunantibus, dixit Spiritus
Sanctus: «Separate mihi Barnabam et Saulum in opus, ad quod vocavi eos». Tunc ieiunantes et
orantes imponentesque eis manus dimiserunt illos. Et ipsi quidem missi ab Spiritu Sancto
devenerunt Seleuciam et inde navigaverunt Cyprum et, cum venissent Salamina, praedicabant
verbum Dei in synagogis Iudaeorum.

Verbum Domini.

PSALMUS
Psalmus 95

R. Omnibus gentibus annunciate quae fecit Dominus.

Cantate Domino canticum novum,
cantate Domino, omnis terra.
Cantate Domino, benedicite nomen eius. R.

Bene annunciate de die in diem salutare eius.
Annunciate inter gentes gloriam eius,
in omnibus populis mirabilia eius. R.

Afferte Domino, patriae gentium,
afferte Domino gloriam et honorem:
afferte Domino gloriam nomini eius. R.

EPISTOLA
Epistola beati Pauli apostoli ad Romanos (15, 15-20)

Fratres, Audacius autem scripsi vobis ex parte, tamquam in memoriam vos reducens propter
gratiam, quae data est mihi a Deo, ut sim minister Christi Iesu ad gentes, consecrans evangelium
Dei, ut fiat oblatio gentium accepta, sanctificata in Spiritu Sancto. Habeo igitur gloriationem in
Christo Iesu ad Deum; non enim audebo aliquid loqui eorum, quae per me non effecit Christus
in oboedientiam gentium, verbo et factis, in virtute signorum et prodigiorum, in virtute
Spiritus, ita ut ab Ierusalem et per circuitum usque in Illyricum repleverim evangelium Christi,
sic autem contendens praedicare evangelium, non ubi nominatus est Christus, ne super alienum
fundamentum aedificarem.

Verbum Domini.



ACCLAMATIO ANTE EVANGELIUM
(cfr. Mt 28, 19-20)

Alleluia.

Euntes docete omnes gentes, dicit Dominus.

Ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque ad consummationem saeculi.
Alleluia.

EVANGELIUM

Lectio sancti evangelii secundum Matthaeum (28, 16-20

In illo tempore. Undecim discipuli abierunt in Galilaeam, in montem ubi constituerat illis
Dominus Iesus, et videntes eum adoraverunt; quidam autem dubitaverunt. Et accedens Iesus
locutus est eis dicens: «Data est mihi omnis potestas in caelo et in terra. Euntes ergo docete
omnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, docentes eos servare
omnia, quaecumque mandavi vobis. Et ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque ad
consummationem saeculi».

Verbum Domini.

PROFESSIO FIDEI

Credo in unum Deum, Patrem ommipoténtem, factérem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium.

Et in unum Dominum Iesum Christum, Filium Dei unigénitum, et ex Patre natum ante
omnia saécula. Deum de Deo, lumen de liimine, Deum verum de Deo vero, génitum, non
factum, consubstantidlem Patri, per quem dmnia facta sunt. Qui propter nos hdmines et
propter nostram salitem descéndit de caelis. Et incarndtus est de Spiritu sancto ex
Maria virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pildto; passus
et sepiiltus est, et resurréxit tértia die, seciindum Scriptiras, et ascéndit ad caélos, sedet
ad déxteram Patris. Et iterum ventirus est cum gloria, iudicdre vivos et mortuos, cuius
regni non erit finis.

Et in Spiritum sanctum, Déminum et vivificdntem, qui ex Patre Filioque procédit. Qui
cum Patre et Filio simul adordtur et conglorificdtur, qui lociitus est per prophétas.

Et unam, sanctam, cathdlicam et apostélicam Ecclésiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum. Et exspécto resurrectionem mortudrum, et vitam venturi
saéculi. Amen.

Lectiones biblicae:
Lectionarium ambrosianum. Editio typica
© [2008] s.n.t. [Mediolani]
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